CZASOWNIK
VERB
DAS VERB

Czasownik to cze$¢ mowy, dla ktorej podstawowymi kategoriami fleksyjnymi sg czas i/lub
osoba, a dodatkowo rowniez liczba, rodzaj oraz tryb. Do zestawu kategorii gramatycznych
przystugujacych czasownikom tradycyjnie wigczano takze aspekt i strong, jednak wspolczesnie nie
wszyscy jezykoznawcy sg zgodni co do fleksyjnego charakteru tych kategorii. Odmiang czasownika
przez osoby, liczby i/lub czasy nazywamy koniugacjg. W jezyku prastowianskim, z ktérego wywodzi
si¢ polszczyzna, sposob odmiany czasownikéw (podobnie jak rzeczownikéw) uzalezniony byt od
przyrostka tematycznego (lub ewentualnie jego braku). Totez ze wzgledu na typ owego sufiksu
wyroznia si¢ pie¢ koniugacji prastowianskich: pierwsza — obejmujacg czasowniki z przyrostkiem -o- :
-e-, drugg — wedlug ktoérej odmieniaty si¢ czasowniki z przyrostkiem -rno- : -ne-, trzecig — w ktorej
znalazly si¢ czasowniki z sufiksem -jo- : -je-, czwarta — ktdrej podlegaty czasowniki z przyrostkiem -i-,
oraz piata, tzw. atematyczng — do ktdrej nalezaty zaledwie cztery czasowniki pozbawione przyrostka
tematycznego. Modelowa odmiane czasownikow nalezacych do pieciu koniugacji prastowianskich
przedstawia tabela.

KONIUGACJE PRASLOWIANSKIE
COMMON SLAVONIC CONJUGATIONS
URSLAWISCHE KONJUGATIONEN

Koniugacje tematyczne / Thematic conjugations / Thematische Konjugationen
1. 2. 3. 4.
-0- || -e- -no- || -ne- -jo- || -je- -i-
pst. nesti > pol. niesé pst. dvignoti > pol. dZzwigngé pst. znati > pol. znaé pst. videti > pol. widzieé
LICZBA POJEDYNCZA /SINGULAR /SINGULAR
1. | nes-o-mpb > nes-9 dvig-no-msp > dvig-n-9 Zna-jo-ms > zZna-j-9 vid-i-0 > vid-j-9
2. | nes-e-§i dvig-ne-§i zna-je-Si vid-i-§i
3. | nes-e-tb dvig-ne-tp zna-je-tb vid-i-tb
LICZBA MNOGA / PLURAL / PLURAL

1. | nes-e-mb dvig-ne-ms» Zna-je-mb vid-i-mb

nes-e-te dvig-ne-te zZna-je-te vid-i-te
3. | nes-o-ntb > nes-otb dvig-no-nts > dvig-n-ots | zna-jo-tb > zna-j-9tp | vid-i-ntp > vid-etp

Koniugacja atematyczna (5.) / Athematic conjugation (5.) / Athematische Konjugation (5.)
| pst byti>pol. by¢ | pst. dati > pol. da¢ | pshjasti > pol. jes¢ | pst. védéti > pol. wiedzie¢
LICZBA POJEDYNCZA /SINGULAR /SINGULAR
1. | jes-mb da-msp jé-mpb vé-mb
2. | jes-si da-si j&-si veé-si
3. | jes-tb das-tw jés-tb vEs-thb
LICZBA MNOGA / PLURAL / PLURAL

1. | jes-mb da-mb j¢-mb vé-mb
2. | jes-te das-te jés-te vés-te
3. | so-ntb > s-0tb dad-etn jéd-etn véd-etnb

Dzi§ czasowniki w jezyku polskim dzieli si¢ na koniugacje wedle koncéwek (w opisach
gramatycznych podawane sa zwykle koncowki 1.12. os. Ip). Jednak zestaw koncéwek wyznaczany jest
niejako arbitralnie, co wynika z przyjetych przez danego badacza zatozen. Numerowanie koniugacji
nie ma w zasadzie wigkszego znaczenia. Prezentowany w niniejszym opracowaniu sposob numeracji
jestnajczestszy; numerujemy wigc koniugacje przede wszystkim dla wygody czytelnika.
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Jeszcze do niedawna dyskutowano, czy w jezyku polskim sa trzy czy moze cztery koniugacje.
Wybdr jednej z tych opcji wynikat z okreslenia przynaleznosci koniugacyjnej czasownikéw typu:
czytaé, kochac, stuchac, spiewac oraz rozumiec, umie¢, wiedzie¢, jes¢, czyli takich, ktére w 1. os. Ip
koncza sie na -m (-am lub -em). Mdwiac $cislej, wybor ten uzalezniony byt od opowiedzenia si¢ za tym,
czy wskazane czasowniki nalezy uymowa¢ w jedna koniugacje czy tez rozdzieli¢ na dwie odrgbne
zuwagi na réznice co do ostatniej samogtoski (por. czyta, rozumie). Podobnych watpliwosci nie budza
(1 — dodajmy — nigdy nie budzity) natomiast koniugacje pierwsza i1 druga: pierwszg, jak wiadomo,
znamionujg koncéwki -¢, -esz, a druga — -¢, -isz/-ysz. Wyjasnijmy od razu, ze roznica w dystrybucji
koncowek -isz / -ysz w koniugacji drugiej (tak samo jak koncowek: -i / -y, -imy / -ymy, -icie / -ycie) ma
podtoze fonetyczne:

v koncdwki rozpoczynajace si¢ od -i- przyjmuja czasowniki, ktérych temat konczy sie na spotgtoske
migkka lub zmigkczona, por.:
chodzi¢ [y 051¢]: chodz-isz [y 0§-18], chodz-i [y 0§-1], chodz-imy [y 0§-imy], chodz-icie [y05-ie]
poscic [pos¢ic]: posc-isz [pos¢-i§], posc-i [posé-i], posc-imy [posé-imy], posc-icie [posé-ice]
robic [rob'-i¢]: rob-isz [rob'-i§], rob-i [rob'-1], rob-imy [rob'-imy], rob-icie [rob'-i¢e]

v koncowki rozpoczynajace si¢ od -y- przyjmuja czasowniki, ktorych temat konczy si¢ na spotgtoske
historycznie (funkcjonalnie) migkka, czyli—inaczej mowigc — stwardnialg, por.:
lezec [lezel]: lez-ysz [lez-yS], lez-y [lez-y], lez-ymy [lez-ymy], lez-ycie [lez-yCe]
liczy¢ [11Cy¢): licz-ysz [1'i€-y$], licz-y [1'i€-y], licz-ymy [1'i€-ymy], licz-ycie [l'i¢-yée]
patrze¢ [patSel]: patrz-ysz [pats-ys], patrz-y [patS-y|, patrz-ymy [patS-ymy|, patrz-ycie [pats-yce].

Dyskusyjny — jak juz zaznaczyliSmy — jest natomiast przydziat koniugacyjny czasownikow typu:
czytac, kochac, stuchac, Spiewac oraz rozumie¢, umiec, wiedzie¢, jes¢. Moznauznaé, ze nalezg one do:
v jednej koniugacji(3.), jesli za koncowkiuznamy -m, -sz, -@, -my, -cie, -q, por.:
czytac: czyta-m, czyta-sz, czyta-@, czyta-my, czyta-cie, czytaj-q
umiec: umie-m, umie-sz, umie-@, umie-my, umie-cie, umiej-q
jesc: je-m, je-sz,je-o, je-my, je-cie, jedz-q
v lub do dwoéch réznych koniugacji (3. 1 4.), jesli uznamy, ze w sklad koncowki wchodzi tez
samogtoska poprzedzajaca -am/-em, -asz/-esz, -a/-e, -amy/-emy, -acie/-ecie, co upodobnitoby te
koncoéwki do koncowek znanych z koniugacji 1. i 2., rozpoczynajacych si¢ — jak wiadomo — od
samoglosek; wowczas czasowniki te nalezatoby rozdzieli¢ na koniugacje:
* 3. zkoncdwkami zaczynajacymi si¢ samogtoska -a-: -am, -asz, -a, -amy, -acie, por.:
czytac: czyt-am, czyt-asz, czyt-a, czyt-amy, czyt-acie, czytaj-q
Spiewac: Spiew-am, Spiew-asz, spiew-a, spiew-amy, spiew-acie, Spiewaj-q
* 4. zpoprzedzajaca samogloska -e-: -em, -esz, -e, -emy, -ecie, por.:
umiec: umi-em, umi-esz, umi-e, umi-emy, umi-ecie, umiej-q
jesc: j-em, j-esz, j-e, j-emy, j-ecie, jedz-q.

Mozliwe podzialy czasownikow polskich na trzy lub cztery koniugacje, a takze wady 1 zalety zwigzane
z przyjeciem pierwszego badz drugiego ujecia zaprezentowano w ponizszych tabelach.

PODZIAL NA TRZY LUB CZTERY KONIUGACJE W JEZYKU POLSKIM
THE DIVISION INTO THREE OR FOUR CONJUGATIONS IN POLISH
AUFTEILUNG IN DREI BZW. VIER KONJUGATIONEN IM POLNISCHEN

1. 2. 3.-m, -sz
-¢, -es7 -¢, -ys7/-isz 3. (3a) -am, -asz | 4. (3b) -em, -esz
LICZBA POJEDYNCZA / SINGULAR / SINGULAR
1. pisz-¢ licz-¢ E CZYySZCZ-€ czyta-m E wie-m umie-m
2. pisz-esz licz-ysz ' czybc-isz czyta-sz | wie-sz umie-sz
3. pisz-e licz-y ' czyse-i czyta-o ' wie-0 umie-@

LICZBA MNOGA / PLURAL / PLURAL
1. pisz-emy licz-ymy E czy$c-imy | czyta-my

. pisz-ecie licz-ycie | czy$c-icie czyta-cie
3. pisz-a licz-g ' czyszcz-a czytaj-g

wie-my  umie-my
wie-cie  umie-cie
wiedz-g  umiej-3
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PLUSY I MINUSY PODZIALU NA CZTERY KONIUGACJE
ADVANTAGES AND DISADVANTAGES OF DISTINGUISHING FOUR CONJUGATIONAL PARADIGMS

VOR- UND NACHTEILE DER AU

FTEILUNG IN VIER KONJUGATIONEN

zalety (+) / advantages (+) / Vorteile (+)

wady (-) / disadvantages (-) / Nachteile (-)

upodobnienie koncowek 3. i 4. koniugacji do
koncéwek 1.1 2. koniugacji, czyli rozpoczyna-
nie si¢ koncowek od samoglosek:

1. -e, -esz

2. -e,-isz/-ysz

3. -am, -asz

4. -em, -esz

zbytnie upodobnienie koncowek (wszystkich osoéb
poza 1. os. Ip) koniugacji 4. do 1. koniugac;ji:
1. -¢

-esz, -e, -emy, -ecie, -q
4. -em

specyficzne rozszerzenie tematu w 3. os. Im, t;.
-j- lub -dz-

3. -am, -asz — zawsze ma rozszerzenie -j-: czytam,
czytajg; kocham, kochajq; rozmawiam, rozmawiajg

4. -em, -esz — zazwyczaj ma rOwniez rozszerzenie
-j-: umiem, umiejq; rozumiem, rozumiejq, ale
z rzadka tez -dz-: wiem, wiedzg; jem, jedzg (no
i dodatkowe: dam dadzq)

4. koniugacja bytaby zbiorem tylko piecioelemen-
towym obejmujacym czasowniki:

jes¢, umiec¢, rozumiec, wiedzie¢ i troche od nich
odmienny czasownik: smie¢ — do tego, oczywiscie,
trzeba jeszcze doliczy¢ ich derywaty prefiksalne:
zrozumiec, dowiedzie¢ sie, zjes¢, wyjesé, najes¢ sie
itp. (nadal jednak chodzi o te same rdzennie
czasowniki). Czasownik §mie¢ w 3. os. Im ma dwie
rownorzedne formy: Smiejg 1 Smig — ta druga forma
jest rezultatem wyréwnania do pozostatych
koniugacji.

Trudnosci zwigzane z jednoznacznym ustaleniem liczby koniugacji w jezyku polskim w istocie rzeczy
maja swoje zrédto w odlegtej historii. Problematyczne czasowniki typu czytac, kochaé, stuchac,
Spiewac oraz rozumiec¢, umiec¢, wiedzie¢, jes¢ pierwotnie nalezaty bowiem do dwu réznych koniugacji
prastowianskich, mianowicie: koniugacji trzeciej (tematy z przyrostkiem -jo- : -je-) 1 piatej
(atematycznej). Jednak w wyniku pewnych proceséw fonetycznych, z ktorych najwazniejszym byta
kontrakcja (czyli $ciagnigcie grup z j otoczonym samogloskami), a takze wyrownan w odmianie,
czasowniki dawnej koniugacji trzeciej upodobnity si¢ do czasownikdéw koniugacji piatej, ktora
pierwotnie —jak juz zostato to powiedziane — obejmowata jedynie cztery czasowniki. W jaki sposob si¢
to stalo, wyjasnimy na przyktadzie czasownika znac. Jego odmiana w jezyku prastowianskim
1staropolszczyznie wygladata tak:

Odmiana staropolska
Old Polish inflection

Odmiana prastowianska . .
Flexion im Altpolnischen

Common Slavonic inflection

Flexion im Urslawischen wezesniejsza pozniejsza
earlier later
friihere spitere

LICZBA POJEDYNCZA / SINGULAR /SINGULAR
1. znajoms > znajQ zZnaje Znaje
znajesi znajesz znasz*
3. znajetpb znaje(t) zna*
LICZBA MNOGA / PLURAL /PLURAL
1. zZnajems znajem(y) znamy*
znajete znajecie znacie*
3. | znajonts > znajotn Znajo ZnajQ

* Zaszedt tu proces kontrakcji ($ciagniecia): a +je > a>a>a
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Zawarta w formach odziedziczonych z prastowianszczyzny grupa -aje- (powstata wskutek polaczenia
wyglosowej samogloski tematu z sufiksem tematycznym) ulegta w epoce przedpismiennej kontrakcji,
przeksztatcajac si¢ w jedng dtuga samogloske a, ktora po zaniku iloczasu w 2. potowie XV wieku
zmienita si¢ w gloske pochylona (o podwyzszonej, wezszej, Sciesnionej artykulacji); w jezyku
ogo6lnym nie ma tu $ladu $ciesnienia, bo a (a pochylone) w koncu X VIII wieku zastapiono przez a (por.
a+je>a>a> a). Przyktadowo, histori¢ przeobrazen formy znasz mozna by przedstawic tak: znajesz >
zndsz > zndsz > znasz (posta¢ brzmieniowa z samogtoska pochylong do dzi$ utrzymuje si¢ w gwarach:
znosz). Kontrakcja nie dokonata si¢ natomiast w formach 1. osoby liczby pojedynczej i 3. osoby liczby
mnogiej, prawdopodobnie dlatego, ze samogtoska stojaca tu przed -j- byla ustna, a po -j- nosowa
(w pozostatych formach samogtoski otaczajace -j- byly jednorodne, tzn. obie ustne) — dos¢ powiedzieé,
ze postaé znaje poswiadczajg zabytki staropolskie. W okresie XIV-XV w. forme¢ 1. osoby liczby
pojedynczej wyréwnano do odpowiedniej formy odmiany czasownikow prastowianskiej koniugacji
piatej (atematycznej) — bo pozostale formy przez kontrakcje juz byly do niej upodobnione —
zamieniajac dawne zakonczenie -aje na -m. Tak wiec przez analogie do dam forme znaje
przeksztalcono na znam. Jedynym sladem dawnej odmiany nalezacych do tej koniugacji czasownikoéw
(pozostatoscig po pierwotnym przyrostku tematycznym) jest spotgtoska -j- utrzymujaca si¢ do dzis
w 3. osobie liczby mnogiej: czyta-m, czyta-sz, ale czyta-j-q.

Podobnym przeobrazeniom ulegly tez formy czasu terazniejszego czasownikow wumiec,
rozumie¢ oraz Smiec¢. Takze one odmieniaty si¢ niegdysS: umieje, umiejesz, umieje, umiejemy,
umiejecie, umiejq itp. Grupa -eje- $ciagneta si¢ w e dhugie (€), ktore pozniej uleglto Sciesnieniu.
Samogtoska ¢ (e pochylone) do dzi$ utrzymuje si¢ w gwarach, natomiast w jezyku literackim w dobie
nowopolskiej wyparto ja e (por. e +je > &> é > e, np. umiejesz > umiész > umiész > umiesz). Nastepnie
w 1. osobie liczby pojedynczej dawne zakonczenie -eje¢ zostato zastgpione przez znane dzi$ -em na
wzdr odmiany wiem, wiesz. Pierwotna, przyrostkowa jota zachowata si¢ tylko w formie 3. osoby liczby
mnogiej, por. umiejq, rozumiejq, Smiejq (|| smiq).

Tak wtasnie uksztattowata si¢ polska koniugacja -m, -sz (-am, -asz 1-em, -esz).

% %k ok

Jak wiadomo, kazda forme fleksyjng mozna podzieli¢ na dwie czgsci: temat (z ewentualnym
przyrostkiem) oraz tzw. flektyw, czyli pojedynczy morfem fleksyjny lub ciag badz ciagi morfemoéw
fleksyjnych, ktore sa wyktadnikami poszczegolnych kategorii morfologicznych przystugujacych
danej formie gramatycznej. W przypadku form werbalnych flektyw moze by¢: jednoelementowy,
kilkuelementowy lub nieciagly. Bioragc pod uwage charakter flektywu, formy czasownikéw mozna
podzieli¢ na proste, aglutynacyjne i ztozone.

1. Flektyw jednoelementowy — forma prosta / One-morpheme ending — simple form

/ Einelementiges Flexiv (Flexem) — einfache Form,

czyli flektywem jest koncowka, ktora zawiera wszystkie informacje fleksyjne, np.:

* pisz-¢ (-¢: informacja o osobie — 1., liczbie — pojedynczej, czasie — terazniejszym, bo to
czasownik niedokonany, trybie — oznajmujagcym) — formami prostymi sg wszystkie formy
czasu terazniejszego;

* napisz-¢ (-¢: informacja o osobie — 1., liczbie — pojedynczej, czasie — przysztym, bo to
czasownik dokonany, trybie — oznajmujacym) — formami prostymi sa wszystkie formy czasu
przysziego prostego;

* (na)pisz-cie! (-cie: informacja o osobie — 2., liczbie — mnogiej, trybie — rozkazujacym) —
formami prostymi sg formy 2. os. Ip oraz 1.12. os. Im trybu rozkazujacego.

2. Flektyw wigcej niz jednoelementowy (wieloelementowy) — forma aglutynacyjna /
Multiple morpheme ending — agglutinative form / Mehrelementiges Flexiv (Flexem) —
agglutinierte Form Multiple morpheme ending
(aglutynacjato,,doklejanie” kolejnych wskaznikow fleksyjnych),
czyli we flektywie przed koncoéwka (ktéra jest zawsze ostatnim, konicowym elementem
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flektywu) sa jeszcze inne wyznaczniki fleksyjne, np.:

* pisa-t-a-m (-I-: informacja o czasie — przesztym, -a-: informacja o rodzaju— zenskim i liczbie —
pojedynczej, -m: informacja o osobie — 1., czyli koncdwka osobowa);

* pisa-t-a-by-m (-f_by-: morfem nieciagly bedacy informacjg o trybie — przypuszczajacym,
-a-: informacja orodzajuiliczbie, -m: informacja o osobie — 1., czyli koncéwka osobowa).

UWAGA: Formy aglutynacyjne, czyli formy czasu przesztego i1 trybu przypuszczajacego, maja
takie same zestawy koncdwek osobowych (oczywiscie, dla wszystkich koniugacji jednakowe
bez wzgledu na aspekt), tj. -m, -S, -a, -Smy, -Scie, -o, por.: (na)pisata-m / (na)pisataby-m,
(na)pisata-s / (na)pisataby-s, (na)pisata-0 / (na)pisataby-0, (na)pisaly-smy / (na)pisalyby-
smy, (na)pisaly-scie/ (na)pisalyby-scie, (na)pisaly-0/ (na)pisalyby-@.

UWAGA: W formach aglutynacyjnych rodzaj me¢ski zazwyczaj oznaczany jest morfemem

zerowym (zerem morfologicznym) — analogicznie do wystepujacych w strukturze flektywu
w formach rodzaju zenskiego -a- i nijakiego -o-, zob.:

WYKEADNIKI RODZAJU W AGLUTYNACYJNYCH FORMACH CZASOWNIKOW

GENDER MARKERS IN AGGLUTINATIVE VERB FORMS
MARKIERUNG DES GENUS IN AGGLUTINIERTEN VERBFORMEN

rodzaj zenski rodzaj nijaki rodzaj meski
feminine neuter masculine
Femininum Neutrum Maskulinum

(na)pisat-a-by-m

(na)pisat-0-by-m

(na)pisat-a-by-§

(na)pisat-0-by-$

(na)pisat-a-0

(na)pisat-0-0

(na)pisat-0-0

(na)pisat-a-by-0

(na)pisat-o-by-0

(na)pisat-0-by-0

Problematyczne wobec tego sa formy 1.12. os. Ip czasu przeszlego: (na)pisatem i (na)pisates.
Pojawia si¢ tutaj watpliwos¢, jak podzieli¢ flektyw. Mozliwe sg dwa rozwigzania:

1) -t-em:  (na)pisa-l-em -t-es: (na)pisa-1-es

2) -l-e-m: (na)pisa-t-e-m  -t-e-S: (na)pisa-i-e-s

Wybor pierwszej wersji powoduje, ze w liczbie pojedynczej zamiast jednego mamy dwa
zestawy koncowek, co jest sporg niekonsekwencja, zob.:

rodzaj zenski i nijaki rodzaj meski

feminine and neuter masculine
Femininum und Neutrum Maskulinum
-m, -$, -0 -em, -eS, -

Wybor drugiej wersji sprawia, ze mamy dwa rézne wyznaczniki rodzaju me¢skiego: -@- (dla
3. os. Ip czasu przesztego oraz 1., 2., 3. os. Ip trybu przypuszczajacego) oraz -e- (dla 1.1 2.
os. Ip czasu przesztego). Mimo to druga wersja wydaje si¢ lepsza, gdyz pozwala uznac, iz
wyznacznikiem rodzaju meskiego w formach aglutynacyjnych jest obocznos¢ samogtoskowa
e : O, bedaca przeciez jedna z najczgstszych obocznosci (alternacji) wokalicznych
wystepujacych w jezyku polskim.

UWAGA: W zasadzie formy 1.12. os. Ip nie majg rodzaju nijakiego. Rodzaju nijakiego uzywa
si¢ tylko wobec elementéw (0s6b lub rzeczy) trzecich. Nikt sam o sobie nie méwi w rodzaju
nijakim. Kto$§ z zewnatrz moze powiedzie¢ o dziecku: ono zrobito. Dziecko, mowigc samo
o0 sobie, nie uzyje rodzaju nijakiego (zawsze wybierze rodzaj meski lub zenski, nawet gdyby
mialo dokona¢ btednego wyboru). Formy 1.12. os. Ip r.n. sa jednak mozliwe; systemowo da si¢
jeutworzy¢, por.: pisatom, pisatos; pisatobym, pisatobys. Cho¢ takich form nie uzywa si¢ na co
dzien, to jednak dopuszcza je licentia poetica— spotka¢ mozna je zatem w utworach literackich,
np. w wierszach dla dzieci (stonko moéwi: Wstalom, chodzitom caly dzien po niebie i posztom

spac).
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Flektyw nieciagly — forma zlozona / Discontinuous morpheme — complex form /

Diskontinuierlich Flexiv (Flexem) — zusammengesetzte Form

(dwa odrebne wyrazy tekstowe oddzielone spacja),

czyli dwie czesci flektywu znajduja si¢ w tych dwoch odrgbnych wyrazach tekstowych:

niektore informacje fleksyjne zawarte sag w jednej czesci flektywu, niektore —w drugiej, np.:

* bed-¢ pisa-ta —flektyw nieciagly: -¢_-fa: pierwsza czes¢ flektywu, tj. -¢, zawiera informacje
0 osobie — 1., natomiast druga czes$¢ flektywu niesie informacje o rodzaju — zenskim (-a-);
informacja o liczbie jest zawarta w obu czgsciach flektywu: -¢ 1 -a, z kolei informacja o czasie
(przysztym ztozonym) wynika zaréwno z koncdwki, jak i z tematu bed- pierwszego wyrazu
tekstowego rozpatrywanej formy;

* jest-O (na)pisa-n-y | zosta-1-@ napisa-n-y — flektyw nieciggly: w pierwszej czesci flektywu
zawarta jest informacja o osobie — 3. i czasie — terazniejszym (jesli w pierwszym wyrazie
formy ztozonej flektyw jest jednoelementowy, to sygnatem czasu terazniejszego jest
koncowka -@, por. jest-@, natomiast wyktadnikiem czasu przysziego jest koncowka -e, por.
bedzi-e), z kolei w drugiej czesci flektywu miesci si¢ informacja o biernosci / stronie biernej
(-n-) orazrodzaju—meskim (-y-);

* niech (na)pisz-e, niech (na)pisz-q — tu o trybie rozkazujagcym $wiadczy partykula niech,
pozostale informacje fleksyjne zawarte s3 w koncowce (jednoelementowym flektywie)
drugiego wyrazu tekstowego.

UWAGA: Formy czasu przesztego 1 trybu przypuszczajacego (oraz czasownik by¢ w czasie

terazniejszym) maja koncowki ruchome. Mozna je dotaczyé w zasadzie do dowolnego

wyrazu w zdaniu, por.:

» Jamjest Pan Bog Twoj. — Jajestem Panem Bogiem Twoim.

* Ty tozrobites. — Tys to zrobil. / Tos ty zrobi.

* Okno zamknegtam mocno i glosno. — Oknom zamknela mocno i glosno. | Mocnom i glosno
zamkneta okno.

* Wy przyjeliscie Marka do swojego grona. — Wyscie przyjeli Marka do swojego grona. | (Wy)

Markascie przyjeli do swojego grona. / Do swojego gronascie Marka przyjeli.

W trybie przypuszczajagcym koncéwce osobowej odtaczonej od formy czasownika zawsze
towarzyszy partykula -by-, por. Jak moglbym zrobic¢ cos tak obrzydliwego? — Jakbym mogt
zrobic cos tak obrzydliwego? Przy czym czgsto zdarza si¢, ze odlaczone od czasownika czastki
-bym, -bys, -by, -bysmy, -byscie, -by wystepuja w zdaniu samodzielnie (jakby byly niezaleznym
wyrazem), por. Tam nawet nie spojrzelibyscie. — Tam byscie nawet nie spojrzeli. Pisowni¢
taczna badz rozdzielng wskazanych czastek normuja odpowiednie reguly ortograficzne jezyka
polskiego.

Gdziezes ty bywat, czarny baranie?
We milynie, we mtynie, méj mity panie.

Cozes tam robil, czarny baranie?
Melt make, mett make, moj mity panie.

Coze$ tam jadat, czarny baranie?
Gateczki, kluseczki, moj mity panie.

Jakzes je jadal, czarny baranie?
Lyk tyk tyk, tyk tyk tyk, mdj mity panie.

Cézes tam pijat, czarny baranie?
Pomyje, pomyje, mosciwy panie.

[piosenka ludowa, za: Kita 1998]
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